ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
POREZU NA DOBIT PRAVNIH LICA

Clan 1.

U Zakonu o porezu na dobit pravnih lica (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 25/01,
80/02, 80/02-dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10 i 101/11), posle &lana 3. dodaje se Clan
3a, koji glasi:

,Clan 3a

Za potrebe primene odredbi ovog zakona, jurisdikcijom sa preferencijalnim
poreskim sistemom smatra se teritorija sa poreskim suverenitetom na kojoj se
primenjuje zakonodavstvo koje pruza moguc¢nosti za zna€ajno manje poresko
opterecenje dobiti pravnih lica, bilo svih pravnih lica ili onih koja ispunjavaju posebne
uslove, kao i dividendi koje ona raspodeljuju svojim osniva¢ima u poredenju sa onim
predvidenim odredbama ovog zakona i zakona koji ureduje oporezivanje dohotka
gradana, odnosno za onemogucavanje ili oteZavanje utvrdivanja stvarnih viasnika
pravnih lica od strane poreskih organa Republike Srbije i onemogucavanje ili
oteZavanje utvrdivanja onih poreskih ¢injenica koje bi bile od znacaja za utvrdivanje
poreskih obaveza prema propisima Republike Srbije (u daljem tekstu: jurisdikcija sa
preferencijalnim poreskim sistemom).

Nerezidentnim pravnim licem iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim
sistemom smatra se nerezidentno pravno lice koje:

1) je osnovano na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim
sistemom, ili

2) ima registrovano sediSte na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim
poreskim sistemom, ili

3) ima sediste uprave na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim
sistemom, ili

4) ima mesto stvarne uprave na teritoriji jurisdikcije sa preferencijalnim
poreskim sistemom.

Stav 2. ovog €lana se ne primenjuje u slu€aju da se nerezidentno pravno lice
moze smatrati rezidentom druge drzave ugovornice za potrebe primene
medunarodnog ugovora o izbegavanju dvostrukog oporezivanja izmedu te drzave i
Republike Srbije.

Za potrebe primene stava 1. ovog ¢lana ministar finansija utvrduje listu
jurisdikcija sa preferencijalnim poreskim sistemom.”
Clan 2.
U ¢lanu 7a tacka 2) menja se i glasi:

,2) ispravke vrednosti pojedinacnih potrazivanja od lica kome se
istovremeno duguje, do iznosa obaveze prema tom licu;”.

Tacka 4) menja se i glasi:

,4) pokloni Ciji je primalac povezano lice iz ¢lana 59. ovog zakona;”.

U tacki 5a) posle redi: ,postupka i drugih” dodaje se rec€: ,prekrsajnih”.
Tacka 7) menja se i glasi:
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»7) zatezne kamate izmedu povezanih lica;”.

Clan 3.
U ¢lanu 10. stav 2. menja se i glasi:

.Stalna sredstva iz stava 1. ovog ¢lana obuhvataju materijalna sredstva diji je
vek trajanja duzi od jedne godine i koja se saglasno propisima kojima se ureduje
racunovodstvo i revizija i MRS, odnosno MSFI, u poslovnim knjigama obveznika
priznaju kao stalna sredstva, osim prirodnih bogatstava koja se ne troSe, kao i
nematerijalna sredstva, osim goodwill-a.”

Clan 4.

Posle ¢lana 10. dodaje se Clan 10a, koji glasi:

,Clan 10a

U sluéaju da je stalno sredstvo na koje se primenjuju odredbe ¢lana 10. ovog
zakona nabavljeno iz transakcije sa povezanim licem iz Clana 59. ovog zakona,
osnovicu za njegovu amortizaciju €ini manji od sledec¢a dva iznosa:

1) transferna nabavna cena stalnog sredstva u smislu ¢lana 59. ovog
zakona,

2) nabavna cena stalnog sredstva utvrdena primenom principa ,van
dohvata ruke” u smislu ¢l. 60. i 61. ovog zakona.”
Clan 5.

U clanu 15. stav 1. posle reéi: ,namene,” dodaju se reci: ,kao i davanja
ucinjena ustanovama socijalne zastite osnovanim u skladu sa zakonom koji ureduje
socijalnu zastitu,”.

U stavu 6. procenat: ,5%” zamenjuje se procentom: ,10%”.

Clan 6.
U ¢lanu 16. stav 1. tacka 3) menja se i glasi:

,3) da poreski obveznik pruzi dokaze o utuZenju duznika ili prijavi potrazivanja
u likvidacionom ili ste€ajnom postupku nad duznikom.”

Posle stava 3. dodaju se novi st. 4. i 5. koji glase:

.Na teret rashoda priznaje se otpis vrednosti pojedinacnih potraZivanja za
koja su ispunjeni uslovi iz stava 1. ta€. 1) i 2), odnosno stava 2. ovog ¢lana, pod
uslovom da su troSkovi utuZenja pojedinaénog duznika veci od ukupnog iznosa
potrazivanja od tog duznika.

Pod troSkovima utuzenja u smislu stava 4. ovog Clana smatraju se takse i
drugi javni prihodi koji se placaju za podnoSenje tuzbe u skladu sa zakonom kojim se
ureduju sudske takse.”

U dosadaSnjem stavu 5. koji postaje stav 7. reCi: ,iz stava 4.” zamenjuju se
re€ima: ,iz stava 6.”.

Dosadas$niji stav 6, koji postaje stav 8, menja se i glasi:

.Sva otpisana, ispravljena i druga potrazivanja iz st. 1, 2, 3. i 6. ovog Clana
koja su priznata kao rashod, a koja se kasnije naplate ili za koja poverilac povuce
tuzbu, odnosno prijavu potrazivanja, u momentu naplate ili povlaCenja tuzbe,
odnosno prijave potraZivanja, ulaze u prihode poreskog obveznika.”
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Posle dosadas$njeg stava 6, koji postaje stav 8, dodaje se stav 9, koiji glasi:
,ova otpisana, ispravljena i druga potrazivanja iz st. 1, 2, 3. i 7. ovog Clana
koja nisu priznata kao rashod, a koja se kasnije naplate, u momentu naplate ne ulaze
u prihode poreskog obveznika.”
Clan 7.
U ¢lanu 22a stav 1. posle reéi: ,po vanbilansnim stavkama” dodaju se reci: ,u
iznosu obracunatom na nivou banke”.
Clan 8.

U Clanu 22v stav 1. reCi: ,nabavne cene imovine utvrdene u skladu sa ovim
zakonom” zamenjuju se re€ima: ,neto sadasnje vrednosti imovine utvrdene u skladu
sa MRS, odnosno MSFI".

Clan 9.

Clan 24. brise se.

Clan 10.

U Clanu 25. stav 1. posle reCi: ,udela u dobiti’ dodaju se zapeta i reci:
»Uklju€ujuéi i dividendu iz ¢lana 35. ovog zakona,”.

Posle stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi:

,Prihod koji rezidentni obveznik ostvari od kamata po osnovu duzni¢kih hartija
od vrednosti Ciji je izdavalac, u skladu sa zakonom, Republika, autonomna pokrajina,
jedinica lokalne samouprave ili Narodna banka Srbije, ne ulazi u poresku osnovicu.”

U dosadasSnjem stavu 2, koji postaje stav 3, re€i: ,stava 1.” zamenjuju se
re€ima: ,st. 1.1 2.".
Clan 11.

U ¢lanu 27. stav 1. tacka 1) posle reci: ,nepokretnosti” dodaju se reci: ,koje je
koristio kao osnovno sredstvo za obavljanje delatnosti”.

U tacki 2) posle redi: ,prava industrijske svojine” dodaju se reci: ,koja je
koristio za obavljanje delatnosti”.

U tacki 3) posle reci: ,hartija od vrednosti,” dodaju se reci: ,koje u skladu sa
MRS, odnosno MSFI predstavljaju dugoro¢ne finansijske plasmane,”.
Clan 12.
U ¢lanu 28. stav 1. menja se i glasi:

»Za svrhu odredivanja kapitalnog dobitka, u smislu ovog zakona, prodajnom
cenom se smatra ugovorena cena, odnosno, u sluéaju prodaje povezanom licu iz
Clana 59. ovog zakona, trziSna cena ako je ugovorena cena niza od trziSne.”

U stavu 3. redi: ,utvrdena na nacin iz stava 1. ovog €lana,” briSu se.

Clan 13.

U ¢lanu 30. stav 3. reci: ,stava 1.” zamenjuju se reCima: ,stava 2.”.
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Clan 14.
U Clanu 31. stav 2. posle reci: ,imovinu” dodaju se reci: ,iz Clana 27. ovog
zakona”.
Clan 15.

Clan 35. menja se i glasi:

,Clan 35.

Imovina koja preostane posle podmirenja poverilaca (likvidacioni ostatak)
iznad vrednosti uloZzenog kapitala, smatra se dividendom koju ostvaruju ¢lanovi
privrednog drustva u likvidaciji.

Za potrebe utvrdivanja iznosa dividende koju po osnovu stava 1. ovog Clana
ostvaruju €lanovi privrednog drustva u likvidaciji, vrednost likvidacionog ostatka je
jednaka trZidnoj vrednosti imovine koja se prenosi ¢lanovima privrednog drustva u
likvidaciji posle podmirenja poverilaca.

Ministar finansija blize ureduje naclin i postupak utvrdivanja vrednosti
likvidacionog ostataka iz stava 2. ovog Clana.”
Clan 16.

Clan 36. brise se.

Clan 17.

U ¢lanu 39. stav 2. procenat: ,10%” zamenjuje se procentom: ,15%".

Clan 18.

Clan 40. menja se i glasi:

,Clan 40.

Ukoliko medunarodnim ugovorom o izbegavanju dvostrukog oporezivanja nije
drukcije uredeno, porez po odbitku po stopi od 20% obracunava se i placa na
prihode koje ostvari nerezidentno pravno lice od rezidentnog pravnog lica po osnovu:

1) dividendi i udela u dobiti u pravnom licu, uklju€ujuéi i dividendu iz ¢lana
35. ovog zakona;

2) naknada po osnovu autorskog i srodnih prava i prava industrijske svojine
(u daljem tekstu: autorska naknada);

3) kamata;

4) naknada po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih stvari na teritoriji
Republike.

Porez po odbitku iz stava 1. ovog €lana obracunava se i pla¢a i na prihode
nerezidentnog pravnog lica po osnovu izvodenja estradnog, zabavnog, umetni¢kog,
sportskog ili sli€nog programa u Republici, koji nisu oporezovani kao dohodak
fizickog lica (izvodaCa, muziCara, sportiste i sl.), u skladu sa propisima kojima se
ureduje oporezivanje dohotka gradana.

Izuzetno od st. 1. i 2. ovog €lana, na prihode koje ostvari nerezidentno pravno
lice iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom po osnovu autorskih
naknada, kamata, naknada po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih stvari kao i
naknada po osnovu usluga, bez obzira na mesto njihovog pruzanja ili koris¢enja,
obracunava se i pla¢a porez po odbitku po stopi od 25%.



-5-

Porez po odbitku iz st. 1. i 3. ovog ¢€lana ne placa se na prihode koje ostvari
nerezidentno pravno lice, odnosno nerezidentno pravno lice iz jurisdikcije sa
preferencijalnim poreskim sistemom, od kamata po osnovu duzni¢kih hartija od
vrednosti Ciji je izdavalac, u skladu sa zakonom, Republika, autonomna pokrajina,
jedinica lokalne samouprave ili Narodna banka Srbije.

Na prihode koje ostvari nerezidentno pravno lice od rezidentnog pravnog lica,
drugog nerezidentnog pravnog lica, fizickog lica, nerezidentnog ili rezidentnog ili od
otvorenog investicionog fonda, na teritoriji Republike, po osnovu kapitalnih dobitaka
nastalih u skladu sa odredbama ¢&l. 27. do 29. ovog zakona, obraCunava se i placa
porez po stopi od 20% ako medunarodnim ugovorom o izbegavanju dvostrukog
oporezivanja nije drukéije uredeno.

Nerezidentno pravno lice - primalac prihoda, duZan je da nadleZznom
poreskom organu, u opStini na ¢ijoj teritoriji se nalazi nepokretnost, odnosno
privredno drustvo u kojem nerezidentno pravno lice ima udeo ili hartije od vrednosti
koji su predmet prodaje, preko poreskog punomoénika odredenog u skladu sa
propisima kojima se ureduje poreski postupak i poreska administracija, podnese
poresku prijavu u roku od 30 dana od dana ostvarivanja prihoda iz stava 5. ovog
¢lana, na osnovu koje nadlezni poreski organ donosi reSenje.

Sadrzaj poreske prijave iz stava 6. ovog €lana bliZze ureduje ministar finansija.

Porez po odbitku iz st. 1. i 2. ovog €lana i porez po redenju iz stava 6. ovog
¢lana ne obraunava se i ne pla¢a ako se prihod iz st. 1, 2. i 5. ovog ¢lana isplacuje
stalnoj poslovnoj jedinici nerezidentnog obveznika iz ¢lana 4. ovog zakona.

Ukoliko rezidentno pravno lice isplacuje prihode stalnoj poslovnoj jedinici
nerezidentnog pravnog lica iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom, ono
je duzno da obracuna i uplati porez po odbitku u skladu sa odredbama stava 1. ta¢ka
1) i stava 3. ovog €lana.

U slucaju primene stava 9. ovog ¢lana prihodi na koje se primenjuju odredbe
stava 1. tatka 1) i stava 3. ovog ¢lana kao i rashodi sa njima povezani ne uzimaju se
u obzir za potrebe utvrdivanja poreske osnovice stalne poslovne jedinice
nerezidentnog pravnog lica iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim sistemom.”

Clan 19.
U ¢lanu 40a stav 5. reci: ,stav 3.” zamenjuju se reCima: ,stav 5.”.

Dodaju se st. 6. i 7, koji glase:

+AKo isplatilac prihoda u momentu isplate prihoda nerezidentu ne raspolaze
potvrdom iz stava 2. ovog €lana, duzan je da prilikom isplate prihoda primeni
odredbe ovog zakona.

Ako nerezidentni obveznik dostavi nadleZnom poreskom organu potvrdu iz
stava 2. ovog Clana, razlika izmedu iznosa placenog poreza iz stava 6. ovog €lana i
iznosa poreza za koji bi postojala obaveza plaéanja da je obveznik u momentu
isplate prihoda raspolagao potvrdom iz stava 2. ovog €lana, smatra se viSe placenim
porezom.”

Clan 20.

U ¢lanu 41. stav 1. reci: ,razvoja malih preduzeéa, koncesionih ulaganja,”
bridu se.

Clan 21.

Clan 45. brise se.
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Clan 22.
Clan 46a brise se.

Clan 23.
Clan 47. brise se.

Clan 24.

U ¢lanu 48. stav 1. procenat: ,50%” zamenjuje se procentom: ,33%".
U stavu 3. procenat: ,50%” zamenjuje se procentom: ,33%".
U stavu 4. procenat: ,50%” zamenjuje se procentom: ,33%".
U stavu 5. posle reci: ,prostora” dodaju se reci: ,mobilni telefoni, klima uredaji,
oprema za video nadzor, oglasnha sredstva”.
Clan 25.

Clan 48a brise se.

Clan 26.

U ¢lanu 50a stav 1. recCi: ,viSe od 800 miliona dinara” zamenjuju se re€ima:
,viSe od jedne milijarde dinara” a reci: ,najmanje 100 lica” zamenjuju se rec¢ima:
»-najmanje 200 lica”.

U stavu 5. reci: ,100 dodatno zaposlenih” zamenjuju se re¢ima: ,,200 dodatno
zaposlenih”.
Clan 27.
Clan 50b brige se.

Clan 28.

U ¢lanu 50v redi: iz ¢l. 50a i 50b” zamenjuju se re¢ima: ,iz ¢lana 50a” a redi:
», Clana 50b stav 1. tatka 3) ovog zakona, ili smanji procenat utvrden u ¢lanu 50b
stav 1. tacka 4)” briSu se.
Clan 29.

U ¢lanu 50g redi: iz €l. 50a i 50b” zamenjuju se re¢ima: ,iz ¢lana 50a” redi: ,,i
Clana 50b stav 1.” briSu se a reci: ,u €l. 50a i 50b” zamenjuju se re€ima: ,u ¢lanu
50a”.

Clan 30.

U ¢lanu 504 redi: iz €l. 50a i 50b” zamenjuju se re€ima: ,iz ¢lana 50a” na oba
mesta.

Clan 31.

U Clanu 50e stav 1. reci: ,iz €l. 50a, 50b i 50d” zamenjuju se re€ima: ,iz ¢l.
50a i 50d”.

Clan 32.

U ¢&lanu 502 redi: ,iz €l. 50a i 50b” zamenjuju se re€ima: ,iz ¢lana 50a”.
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Clan 33.

U ¢lanu 50z redi: ,iz €l. 50a i 50b” zamenjuju se re€ima: ,iz ¢lana 50a”.

Clan 34.

U &lanu 50i stav 1. reéi: ,iz €l. 48. i 48a” zamenjuju se reCima: ,iz ¢lana 48.” a
reci: ,iz ¢l. 50a i 50b” zamenjuju se rec¢ima: ,iz ¢lana 50a”.

U stavu 3. redi: ,iz ¢l. 50a i 50b” zamenjuju se recima: ,iz ¢lana 50a”.

Clan 35.
U ¢lanu 52. posle stava 2. dodaje se novi stav 3, koji glasi:

,Obaveza iz stava 2. ovog ¢lana postoji samo u slu€aju primene poreskog
kredita iz stava 1. ovog Clana.”

U dosadadnjem stavu 3, koji postaje stav 4, reCi: ,na dobit, odnosno na
dividendu” zamenjuju se re¢ima: ,na prihode od dividendi iz nerezidentne filijale u
iznosu uvec¢anom za porez koji je njegova nerezidentna filijala platila u drugoj drzavi
na dobit iz koje su isplaéene dividende”.

U dosadaSnjem stavu 4, koji postaje stav 5, reci: ,iz stava 3.” zamenjuju se
re€ima: iz stava 4.”.

Clan 36.
U ¢lanu 53. stav 1. procenat: ,25%” zamenjuje se procentom: ,10%”.

U stavu 3. procenat: ,25%” zamenjuje se procentom: ,10%”.

Clan 37.

Clan 53a menja se i glasi:

,Clan 53a

Rezidentni obveznik koji iz druge drzave ostvari prihode od kamata, autorskih
naknada, naknada po osnovu zakupa nepokretnosti i pokretnih stvari, kao i od
dividendi koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih primenile odredbe Clana 52.
ovog zakona, na koje je placen porez po odbitku u toj drugoj drzavi, moze umanijiti
obraCunati porez na dobit pravnih lica u Republici za iznos poreza po odbitku
placenog u toj drugoj drzavi.

Ukoliko rezidentni obveznik koristi pravo na poreski kredit iz stava 1. ovog
Clana, prihodi od kamata, autorskih naknada, naknada po osnhovu zakupa
nepokretnosti i pokretnih stvari, kao i od dividendi koje ne ispunjavaju uslove da bi se
na njih primenile odredbe ¢lana 52. ovog zakona, ostvareni u drugoj drzavi, a po
osnovu kojih se koristi pravo na poreski kredit iz stava 1. ovog €lana, ukljucuju se u
prihode rezidentnog pravnog lica u iznosu uvec¢anom za placeni porez po odbitku na
kamate, autorske naknade, naknade po oshovu zakupa nepokretnosti i pokretnih
stvari, kao i dividende koje ne ispunjavaju uslove da bi se na njih primenile odredbe
Clana 52. ovog zakona.

Poreski kredit iz stava 1. ovog Clana moze se Koristiti za umanjenje
obraCunatog poreza rezidentnog pravnog lica u iznosu plaéenog poreza u drugoj
drzavi, a najvide do iznosa koji bi se dobio primenom poreske stope iz ¢lana 39. stav
2. ovog zakona na osnovicu koja odgovara iznosu od 40% ostvarenih prihoda iz
stava 1. ovog Clana na koje je u drugoj drzavi plaéen porez po odbitku i koji se
shodno stavu 2. ovog ¢lana ukljucuje u prihode rezidentnog obveznika.”
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Clan 38.
U Clanu 54. dodaje se stav 2, koji glasi:

,Ministar finansija ¢e blize urediti postupak ostvarivanja prava na otklanjanje
dvostrukog oporezivanja predvidenin medunarodnim ugovorima o izbegavanju
dvostrukog oporezivanja.”

Clan 39.
U Clanu 59. st. 3. i 4. menjaju se i glase:

,U slu€aju posrednog ili neposrednog posedovanja najmanje 25% akcija ili
udela smatra se da postoji moguénost kontrole nad obveznikom.

Mogucnost znacajnijeg uticaja na poslovne odluke postoji, pored slucaja
predvidenog u stavu 3. ovog Clana i kada lice posredno ili neposredno poseduje
najmanje 25% glasova u obveznikovim organima upravljanja.”

Posle stava 5. dodaju se st. 6. i 7, koji glase:

.Licima povezanim sa obveznikom smatraju se bracni ili vanbraéni drug,
potomci, usvojenici i potomci usvojenika, roditelji, usvojioci, braca i sestre i njihovi
potomci, dedovi i babe i njihovi potomci, kao i braca i sestre i roditelji bracnog ili
vanbraénog druga, lica koje je sa obveznikom povezano na nacin predviden u st. 3. i
4. ovog Clana.

Izuzetno od st. 2. do 6. ovog ¢lana, licem povezanim sa obveznikom smatra
se i svako nerezidentno pravno lice iz jurisdikcije sa preferencijalnim poreskim
sistemom.”

Clan 40.

Clan 60. menja se i glasi:

,Clan 60.

Obveznik je duzan da transakcije iz ¢lana 59. stav 1. ovog zakona posebno
prikaZze u svom poreskom bilansu.

U svom poreskom bilansu obveznik je, u smislu stava 1. ovog Clana, duzan
da posebno prikaze kamatu po osnovu depozita, zajma, odnosno kredita, do nivoa
propisanog odredbama ¢lana 62. ovog zakona.

Obveznik je duzan da uz poreski bilans prilozi dokumentaciju u okviru koje i
na nacin koji propiSe ministar finansija, zajedno sa transakcijama iz ¢lana 59. stav 1.
ovog zakona i st. 1. i 2. ovog ¢lana, posebno prikazuje vrednost istih transakcija po
cenama koje bi se ostvarile na trziStu takvih ili slicnih transakcija da se nije radilo o
povezanim licima (princip ,van dohvata ruke”).

U smislu stava 3. ovog €lana, za potrebe prikazivanja vrednosti transakcije sa
povezanim licem po transfernoj ceni i njene vrednosti po ceni utvrdenoj po principu
,van dohvata ruke” dozvolijena je, kada je to primereno okolonostima slucaja,
primena objedinjenog pristupa za veéi broj pojedinaénih transakcija, odnosno
razloZzenog pristupa u slu¢aju sloZenih transakcija, gde je jednom transakcijom
obuhvacen vedi broj pojedinacnih transakcija.

U slu€aju da se obveznikova transferna cena po osnovu transakcije sa
pojedinacnim povezanim licem razlikuje od cene te transakcije utvrdene primenom
principa ,van dohvata ruke”, on je duzan da u poresku osnovicu ukljugi:
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1) iznos pozitivne razlike izmedu prihoda po osnovu transakcije po ceni
utvrdenoj primenom principa ,van dohvata ruke” i prihoda po oshovu te transakcije
po transfernoj ceni, ili

2) iznos pozitivne razlike izmedu rashoda po osnovu te transakcije po
transfernoj ceni i rashoda po osnovu te transakcije po ceni utvrdenoj primenom
principa ,van dohvata ruke”.

U slucaju kada je kod odredivanja cene transakcije po principu ,van dohvata
ruke” utvrden njen raspon, smatra se da se transferna cena te transakcije ne
razlikuje od njene cene po principu ,van dohvata ruke” ukoliko se vrednost transferne
cene nalazi u okviru tog raspona.

U sluaju kada je kod cene transakcije po prinicipu ,van dohvata ruke”
utvrden njen raspon, a vrednost transferne cene transakcije je izvan tog raspona,
cena po principu ,van dohvata ruke” za potrebe primene stava 5. ovog Clana je
jednaka sredisnjoj vrednosti utvrdenog raspona.

Ministar finansija moze predvideti slucajeve u kojima je dozvoljeno umanjenje
iznosa koji se u skladu sa stavom 5. ovog ¢lana uklju€uje u poresku osnovicu po
osnovu transakcije izmedu poreskog obveznika i odredenog povezanog lica, s tim da
to umanjenje ne moze dovesti do umanjenja poreske osnovice obveznika ispod
iznosa koji bi bio utvrden po osnovu njene transferne cene.

Obveznik moze umanijiti poresku osnovicu po osnovu transakcija sa
povezanim licima samo u slu€aju primene odgovaraju¢ih odredbi medunarodnih
ugovora o izbegavanju dvostrukog oporezivanja.

Obaveze iz st. 1. do 9. ovog €lana odnose se i na transakcije izmedu stalne
poslovne jedinice iz €lana 4. ovog zakona i njene nerezidentne centrale.”
Clan 41.

Clan 61. menja se i glasi:

,Clan 61.

Kod utvrdivanja cene transakcije po principu ,van dohvata ruke”, koriste se
sledec¢e metode:

1) metoda uporedive cene na trzistu;

2) metoda cene koStanja uvecane za uobiajenu zaradu (metoda troSkova
uvecanih za bruto marzu);

3) metoda preprodajne cene;
4) metoda transakcione neto marze;
5) metoda podele dobiti;

6) bilo koja druga metoda kojom je moguce utvrditi cenu transakcije po
principu ,van dohvata ruke”, pod uslovom da primena metoda prethodno navedenih u
ovom stavu nije moguca ili da je ta druga metoda primerenija okolnostima slu¢aja od
metoda prethodno navedenih u ovom stavu.

Prilikom utvrdivanja cene transakcije po principu ,van dohvata ruke” koristi se
ona metoda koja najviSe odgovara okolnostima slucaja, pri ¢emu je moguée Koristiti i
kombinaciju vise metoda kada je to potrebno.

Za potrebe utvrdivanja iznosa kamate koja bi se po principu ,van dohvata
ruke” obradunavala na zajmove, odnosno kredite izmedu povezanih lica, ministar
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finansija moze propisati iznose kamatnih stopa za koje ¢e se smatrati da su u skladu
sa principom ,van dohvata ruke”.

Poreski obveznik ima pravo da umesto iznosa kamatne stope iz stava 1. ovog
Clana za potrebe utvrdivanja iznosa kamatne stope koja bi se po principu ,van
dohvata ruke” obraCunavala na zajam odnosno kredit sa povezanim licima, primeni
opsta pravila o utvrdivanju cene transakcije po principu ,van dohvata ruke” iz €l. 60. i
61.st. 1. i 2. ovog zakona.

Poreski obveznik koji se odluéi da iskoristi pravo predvideno u stavu 4. ovog
Clana, duzan je da opsta pravila o utvrdivanju cene transakcije po principu ,van
dohvata ruke” iz €l. 60. i 61. st. 1. i 2. ovog zakona primeni na sve zajmove, odnosno
kredite sa povezanim licima.

Ukoliko poreski obveznik odluci da iskoristi pravo predvideno u stavu 4. ovog
Clana, poreska uprava, za potrebe utvrdivanja iznosa kamate koja bi se po principu
»van dohvata ruke” obraCunavala na zajmove, odnosno kredite izmedu tog obveznika
i sa njima povezanih lica nije vezana iznosima kamatnih stopa iz stava 3. ovog
Clana.”
Clan 42,

Posle ¢lana 61. dodaje se Clan 61a, koji glasi:

,Clan 61a

,Ministar finansija ¢e, oslanjaju¢i se na izvore vezane za oporezivanje
transakcija izmedu povezanih lica Organizacije za ekonomsku saradnju i razvoj
(OECD), kao i drugih medunarodnih organizacija, blize urediti primenu odredbi ¢lana
10ai €l. 59. do 61. ovog zakona.”

Clan 43.

U Clanu 62. stav 1. posle reéi: ,banci” dodaju se redi: ,i privrednom drustvu
koje obavlja delatnost finansijskog lizinga u skladu sa propisima koji ureduju
finansijski lizing (u daljem tekstu: davalac finansijskog lizinga)”.

U stavu 2. posle reci: ,banke” dodaju se redi: ,i davaoce finansijskog lizinga”.

Clan 44.

U ¢lanu 63. stav 2. redi: ,i one finansijske izvestaje koje je duzan da podnese
nadleznom organu u skladu sa propisima kojima se ureduje raCunovodstvo i revizija
(bilans stanja, bilans uspeha, izvestaj o tokovima gotovine, izvestaj o promenama na
kapitalu i dr.), drugu” briSu se.

Stav 3. menja se i glasi:

.Poreska prijava podnosi se u roku od 180 dana od dana isteka perioda za
koji se utvrduje poreska obaveza, osim u slu€aju statusnih promena, likvidacije ili
stecaja poreskog obveznika, kada se podnosi u roku od 15 dana od dana isteka roka
propisanog za podnosenje finansijskih izvestaja.”
Clan 45.

Clan 65. brise se.

Clan 46.

U ¢lanu 67. stav 1. menja se i glasi:
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.Poreski obveznik tokom godine porez na dobit placa u vidu mesecnih
akontacija, €iju visinu utvrduje na osnovu oporezive dobiti koja ne sadrzi kapitalne
dobitke i gubitke, a koja je iskazana u poreskoj prijavi za prethodnu godinu, odnosno
prethodni poreski period, i u kojoj se iskazuju i podaci od znacaja za utvrdivanje
visine akontacije u tekucoj godini.”

Clan 47.

U ¢lanu 70a stav 1. reCi: ,stav 5.” zamenjuju se reCima: ,stav 6.”.

Clan 48.

U ¢lanu 71. stav 1. reCi: ,st. 1.1 2.” zamenjuju se reCima: ,st. 1, 2.1 3.”.

Clan 49.
U ¢lanu 111. stav 5. posle reci: ,nov€ane kazne” dodaju se zapeta i reCi: ,kao
i troSkove poresko-prekrSajnog postupka.”.
Clan 50.

U Clanu 112. stav 1. reci: ,od 100.000 do 1.000.000” zamenjuju se re€ima:
,0d 100.000 do 2.000.000".

U tacki 3) reCi: ,u skladu sa principom "van dohvata ruke” (¢lan 60)
zamenjuje se re€ima: ,po transfernim cenama (€lan 60. st. 1.1 2.)".

U tacki 5) reci: ,(Cl. 34, 63, 65. i 70.)” zamenjuju se re€ima: ,,(Cl. 34, 63.i70.)".
U tacki 9) tacka na kraju zamenjuje se tackom i zapetom.
Dodaje se tacka 10) koja glasi:
,10) ako propusti da prilozi ili dopuni dokumentaciju iz ¢lana 60. stav 3. ovog
zakona u roku koji mu je ostavljen opomenom iz ¢lana 112a ovog zakona.”
Clan 51.

Posle ¢lana 112. dodaje se Clan 112a, koji glasi:

,Clan 112a

U sluCaju da poreski obveznik propusti da priloZi uz poreski bilans
dokumentaciju iz ¢lana 60. stav 3. ovog zakona, odnosno prilozi je u nepotpunom
obliku, nadlezni poreski organ ¢e mu izdati opomenu i naloZiti da to ucini ili da je
dopuni u roku koji ne moze biti kraci od 30 niti duzi od 90 dana od dana dostavljanja
opomene.”

Clan 52.

U ¢lanu 2. stav 2. i Clanu 3. stav 2. reC: ,sediSte” zamenjuje se recju: ,mesto”.

Clan 53.

Poreski obveznik koji je do 31. decembra 2012. godine ostvario pravo na
poreske podsticaje iz €l. 45, 48a, 50a i 50b Zakona o porezu na dobit pravnih lica
(»Sluzbeni glasnik RS”, br. 25/01, 80/02, 80/02-dr. zakon, 43/03, 84/04, 18/10 i
101/11) i iskazao podatke u poreskom bilansu i poreskoj prijavi za 2012. godinu,
moze to pravo da koristi do isteka roka i na nacin propisan tim zakonom.
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Clan 54.

Poreski obveznik koji do 31. decembra 2012. godine nije ispunio uslove za
ostvarivanje prava na poreski podsticaj iz ¢lana 50a Zakona o porezu na dobit
pravnih lica (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 25/01, 80/02, 80/02-dr. zakon, 43/03, 84/04,
18/10 i 101/11), navedeni poreski podsticaj koristi pod uslovima utvrdenim propisima
koji vaze od 1. januara 2013. godine.

Clan 55.

Propise iz ¢l. 1, 15, 38. i 42. ovog zakona, ministar finansija donece
najkasnije u roku od Sest meseci od dana stupanja na shagu ovog zakona.

Clan 56.

Odredbe ovog zakona primenjuju se na utvrdivanje, obracunavanje i pla¢anje
poreske obaveze pocev za 2013. godinu, a odredbe ¢l. 1, 6, 7, 15, 18, 19, 22, 47. i
48. ovog zakona primenjuju se od narednog dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Akontaciju poreza na dobit pravnih lica za 2013. godinu, koja se utvrduje u
poreskoj prijavi za 2012. godinu, obveznik utvrduje i placa primenom stope iz ¢lana
17. ovog zakona.

Do pocetka placanja mesecCne akontacije u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana,
obveznik placa akontaciju, poCev za januar 2013. godine do pocetka placanja
akontacije utvrdene u poreskoj prijavi za 2012. godinu, u visini koja odgovara iznosu
akontacije obracunate za mesec decembar 2012. godine, uvecanom za 50%.

Clan 57.

Obveznik koji porez utvrduje za poreski period razli€it od kalendarske godine
duZzan je da akontaciju za januar 2013. godine i svaki naredni mesec 2013. godine do
isteka poreskog perioda u 2013. godini uve¢a za 50%.

Za poreski period koji je zapoCeo u 2012. godini i koji istice u 2013. godini,
obveznik iz stava 1. ovog €lana poreski bilans podnosi u skladu sa odredbama ovog
zakona, a konacnu poresku obavezu obracunava primenjujuci poresku stopu koja
predstavlja ponderisani prosek poreskih stopa od 10% i 15%.

Ponderisana prosecna poreska stopa iz stava 2. ovog ¢lana obradunava se
tako &to se iznos dobijen mnozenjem broja 10 i broja meseci poreskog perioda tokom
kalendarske 2012. godine sabere sa iznosom dobijenim mnoZenjem broja 15 i broja
meseci poreskog perioda tokom kalendarske 2013. godine, tako dobijeni iznos podeli
sa 12 i doda oznaka %.

Clan 58.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



